\ Yy TEXAS ALCOHOLIC
. BEVERAGE COMMISSION

Texans Helping Businesses & Protecting Communities

PRODUCT REGISTRATION CERTIFICATE FOR

Date: September 09, 2021

Pursuant to the application of

Holder of permit/license number :

WINE

Label Certificate Number: 1131540

: RTM IMPORTS LLC

$1085104

Brand

Fanciful Name
Vineyard
Class

Vintage
Appellation

Stated Alc. Content
Tested Alc. Content
TTB Number

: CHATEAU CHASSE SPLEEN RED WINE MOULIS EN MEDOC,

FRANCE

:N/A

:N/A

: RED WINE: CABERNET SAUVIGNON, MERLOT, PETIT VERDOT
W

: MOULIS EN MEDOC, FRANCE

Size(s) :
: 14% ALC/VOL
:N/A

: 20136001000351

50ML-58L

are hereby approved with the same conditions and restrictions as the Federal Certificate of Label

Approval (COLA) issued by the Department of Treasury (TTB). If label changes require a new Federal

COLA to be obtained, new Texas product registration will also be required.

The certificate issued for this product is for use on containers having the same capacity as represented

hereon.

This certificate shall not operate to relieve any person from liability for any violation of the Federal
Alcohol Administration Act, the Texas Alcoholic Beverage Code, or any Rules and Regulations
thereunder, resulting from the failure of any container bearing the label herein approved, or the

contents of such container, to conform to the statements and representations made on such label.

APPROVAL OF THIS PRODUCT DOES NOT SIGNIFY COMPLIANCE WITH TABC’'S CODE AND RULES.

Product Registration

Excise Tax and Marketing Practices Division
Product.Registration@tabc.texas.gov

c/o RTM IMPORTS LLC
2905 ELDER HILL RD
DRIFTWOOD, TX 78619-2057




TEXAS ALCOHOLIC
BEVERAGE COMMISSION

Texans Helping Businesses & Protecting Commumities

Imported by: RTM Imports
755 E. Mulberry Rd. San Antonio, Tx 78212

CONTAINS SULFITES

GOVERNMENT WARNING : (1) ACCORDING TO THE SURGEON GENERAL,
WOMEN SHOULD NOT DRINK ALCOHOLIC BEVERAGES DURING PREG-
NANCY BECAUSE OF THE RISK OF BIRTH DEFECTS. (2) CONSUMPTION
OF ALCOHOLIC BEVERAGES IMPAIRS YOUR ABILITY TO DRIVE A CAR
OR OPERATE MACHINERY, AND MAY CAUSE HEALTH PROBLEMS.

Red Wine
NET CONTENTS 750 ML

“If music and wine be the food of love that’s

because when they don’t succeed, they console.”
Philip Kerr pour Chasse-Spleen

CHATEAU

CHASSE-SPLEEN

HMowlis n Medoe

APPELLATION MOULIS-EN-MEDOC CONTROLEE

2012

CELINE VILLARS FOUBET

PROCUCT OF FRANCE
ALC. 11-14% BY VOL.

GRAND VIN DE BORDEAUX
' CHATEAU

CHASSE-SPLEEN
2012

*'La musique et le vin composent la nourriture
de I'amour, s'ils faillissent alors ils consolent.”
Philip Kerr pour Chasse-Spleen

APPELLATION MOULIS-EN-MEDOC CONTROLEE

53% CABERNET SAUVIGNON - 40% MERLOT - 7% PETIT VERDOT

En 1863, le peintre Odilon Redon, célébre et voisin, souffle ce
nom magique a la propriétaire alors qu'il travaille sur une
illustration des Fleurs du Mal de Baudelaire. L'hiver est humide et
le printemps davantage encore. La plante se précipite. Puis, elle
lanterne jusqu'a juin. Juillet, humide & nouveau, la secoue. Fin
aolt, 'homogénéité de la grappe arrive enfin. Le risque est pris
de patienter alors qu'une période chaude et humide, nous
inquiéte. La pourriture nous épargne, nous récoltons a maturité.

To the French, Chasse-Spleen means “chasing out the blues”.
Lord Byron's spleen, meaning “nostalgia”, has now been
assimifated to the french language. Winter is humid and spring
even worst. The vine hurries itself. Then, it draggs until june. July,
humid again, shakes it. End of august, the homogeneity of the
bunches happens finally. The risk is taken for waiting, while
occurs a warm and wet period. We worry but happily, the rot
spares us and we harvest serenely.

MIS EN BOUTEILLE AU CHATEAU
CHATEAU CHASSE-SPLEEN S.A.S
PROPRIETAIRE A MOULIS-EN-MEDOC
GIRONDE - FRANCE

]}% W't CONTAINS SULPHITES - PRODUCE OF FRANCE
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